
Do 2. april um 20:30 Uhr

horse raddish
elektrik klezmer

In diesen Zeiten, in denen das Anderssein uns Angst einflösst und das Weite 
und Fremde viele erschreckt, lassen uns Horse Raddish die Musik der ewig 
umherziehenden und oft verstossenen Völker freudvoll schmecken. Mal 
tönt das ergreifend melancholisch, mal teuflisch verspielt. Diese Musik ist 
genährt von der Geschichte und den Geschichten zahlreicher Kulturen. Sie 
verwandelt das Bedürfnis, Leid und Glück auszudrücken, in Melodie und 
Rhythmus. Lassen Sie sich diese musikalische Reise nicht entgehen ! «Frage 
niemals jemand nach dem Weg, der ihn kennen könnte, du läufst Gefahr, 
dich nicht zu verirren» lautet ein hebräisches Sprichwort... und Horse Rad-
dish packen diese Weisheit bei der Wurzel und begeben sich mit ihrem wil-
den Klezmer auf unbekannte und abenteuerliche Seitenwege, wo ihr Sound 
sich mit körnigem Rock’n’Roll und lustvollem Jazz vermählt. Wahrlich eine 
Fiesta für Herz und Seele, die unwiderstehlich zum Tanz einlädt – stehend 
oder sitzend.

Cédric Chatelain : FLÖTEN, SOPRANSAXOFON 
Alexandre Leitao : AKKORDEON
Michel Schick : KLARINETTE, BASSKLARINETTE 
Michel Taieb : E-GITARRE, STIMME
FRANçOIS PUYALTO : E-BASS
Simon Clavel : SCHLAGZEUG

WWW.horseraddish.bandcamp.com

Eintritt Fr. 38.–, Festivalpass 4 Konzerte Fr. 120.–
ERMÄSSIGT Fr. 30.– / U20 : 50%

DANKE SCHÖN!
C’EST LE DON QUI FAIT LA MUSIQUE

THEATER-TICINO.CH · 044 780 93 58 
SEESTRASSE 57 WÄDENSWIL

Theaterkasse
öffnet eine Stunde vor 
Vorstellungsbeginn.
Reservierte Karten können 
an der Kasse abgeholt werden.  
Wir bitten dringend um 
Benachrichtigung, falls 
reservierte Karten nicht 
abgeholt werden können. 

ERMÄSSIGUNGEN
gibt es für Legi, Erwerbslose  
und Alleinerziehende

UNTER 20 JAHREN
ZuschauerInnen unter  
20 Jahren erhalten 50% 
Ermässigung 

THEATERBEIZ
 öffnet eineinhalb Stunden 
vor der Vorstellung – sonntags 
jeweils nach der Vorstellung. 
Den Gästen, die bei uns essen, 
werden die Sitzplätze im 
Theatersaal reserviert.

essen
Salat, Suppe, zwei Menüs –
Vegi, Fleisch – und Dessert.
Vielen Dank für Ihre 
Tischreservation zusammen  
mit den Theaterkarten.

Barfoyer
öffnet eine Stunde vor der  
Vorstellung – viel Raum für 
ein Gläschen mit Seesicht 

cash only
Nur «harte» Währung 
im Theater Ticino 

PARKPLÄTZE
Es gibt nur wenige 
Parkmöglichkeiten in  
der Nähe des Theaters. 
Hinweise auf unserer 
Website




